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iii The Bodleian version of "S'%‘:'], which has folio 288 missing, rejoins here with folio 289r.

N P Ne S N X2 rarr X2 aizanr. ¥ Eoqdair 2 S a o
2GR, e MRE | 2GR TR YR | POFRARFYT: g7 EYRIN H FEARYT | 20 65%: 57 H=; |
Do 3T E B o ~ ~ X AN o ¥ .Q NN . YR 21
TR | BT FERRFER: gaRrana@ane@ane) §ERRFNR; qh=| ?E RAN'AR (XA also shares the reading, §ENNNAR',
qqq]“"r’] agree with rdo rje 'dzin ma. The confusion here is most probably related to the fact that the text seems to lose its logical
(and systematic) sequencing of the deities at this point, and it is hard to assess the preferable reading. We might expect the male
members of Vairocana's circle, starting with Vajrasattva or Sattvavajra (see Chapter 9 note ii above), to be listed from here, but
they appear to have been omitted, while the first few of the following female deities do not seem to be in a clear order.
Nonetheless, rdo rje 'dzin ma does occur — as an alternative name for 7in chen spyan — while rdo rje 'dzin pa does not. It would
seem that the female deities here perhaps correspond with four of the principal females, if we take rdo rje 'dzin ma as representing
o [N a a ~
rin chen spyan, while the females of the retinues are listed afterwards.) | 238 NW: ERRY q | 239 6’;’: A9 5":' | 240 6\131:1'6\!%1:1'; R3
[NEY 7 NER'; AamaRae) AR RER’ qy) NEIRER; Q<] IH 5K anal| FIRET | 2415 gy omit | 242 ZYRG)|
~A ~ AT\ P 't i N
[NER; 23| omits (eyeskip, from RER) | 243 NERAR'; g5 NENA'R; Awnejqm) AERNNR; qp= (] AETH: aaa) & | 244 &g
N N v ~ N el S v v v S v v ~ ~ \' v S v v .
23 8] A=mey 3G, AR ATy | 245 NFFFAR: 55| NI FRRR; ARMRRARAFR| N ERRR, 5] NZFRER,
NHTERAR qB<h S ERAR: q5q) FAISAR: § SAERR | 246 3 sy & | 4T ERNG. srprm RS qaq EENE
| NEAGFTRR’ MR WEFIYS; w9 IGYIYN W RFFIGN | 08 A0 F | ARG 3y FEIF; w5 JEYG
248 &y % M 249 . .% . 250 i 251 f— . . .
T.g8 T @A |~ NG g I | VWG gR[T § |« WA gay| WA [FER?] (the preceding ca appears to be
N ~ Ny . ~ rrrmge S, N S S . Ne o~
deleted) | 252 qa;z RmaFa| ﬁ; | 253 G\\]ﬁgm : G&|RIRK| @74/4/; RMAFHA| G\‘lﬂﬁlﬂd | 254 gymy, 3 | 2557 5=
v 256 mr T, & . Na 3. B N 3 | 257 . o . . 258 ¥ 2 Narsa.
B %"’j- AAMAE “ﬂqlwﬁﬁ,ww I =1 "\1“7 | =PRI Qﬁl‘“;"lqlﬁ FRIRIAT RS | U REFYNAR:
V&l ?’E’%N’NQ’; “]g"]ﬁ] ?Egﬁ‘”q, (2‘7]] also shares this reading); R3R] FEIHN'X (The text has at this point lost its clear
sequencing. However, it would seem more likely here that we should have rdo rje sgrol ma, perhaps to be equated with the
principal female of Amoghasiddhi's circle, dam tshig sgrol ma. The positioning of rdo rje sgril ma makes better sense below,
where she is given in appropriate order by the Dunhuang manuscript version once the text recovers an obviously logical
sequencing. ’ﬂg‘:ﬁ’ﬂ]\fﬁrs rdo rje sgron ma, not shared with q’qq]@”], could represent rdo rje me sgron ma in Amitabha's circle, but
she appears to be given in the appropriate order below, in the text preserved only by ﬂ]g‘i']‘?ﬂﬁqqq]‘ﬁ], under the name, rdo rje mar

me. It is more likely that rdo rje sgron ma here is a corruption of the archetypal reading, rdo rje sgrol ma.)
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259 g8 A% | 2008 Ay B | 261 g grRen@ge) YVARR; ey UARS: ey IRARR A
A | 2027 qpey I | 269 &, gy G <] A | 20480 g RS | 265 GRRG g AR,
=3 ﬂBR":I' | 266 Q‘ﬁ'@'ﬂﬂ?‘éfl&; 3 @ﬁ'ﬁ'ﬂﬂ(‘;ﬁ’aﬁ a'q'qqﬁ'wr]q@'%x'] Qﬁ'ﬁ'ﬁﬂi’&fa’; q%x'ﬁ‘qna‘ ’\qu'@ﬂﬂﬁ’ﬁ (Here, it is
hard to be sure what the archetype read. The Bathang manuscript and the South Central tradition including i“]] share the reading,
qsf;‘i}’r‘i’ along with the Dunhuang manuscript, although Fﬁ‘, as well as the Tshal pa Kanjur and Bhutanese versions, give
RIEIR‘&Ira" Here, we would expect a female deity; it may be that the archetype read l:lsf-(iﬁ\' in error. Neither kun tu bzang po nor
kun tu bzang mo are in our list of deities of the peaceful mandala given in Chapter 7 of 7ZComm, nor obviously in the mantra list
in 7Z Chapter 9. However, kun tu bzang mo does feature in 7ZComm Chapters 5 and 6. In Chapter 5, she is specified as the
principal female, implying that she is Vairocana's consort. In Chapter 6, she is said to embody all touchables, and is thus again
linked with Vairocana [body]. In that list of the five buddhas and goddesses associated with sensual data, each of the other four
goddesses are the second females of the appropriate buddhas' circles. This would suggest kun tu bzang mo taking the place of
brtan ma rdo rje, given in Chapters 7 and 9 as Vairocana's second female. But it is more likely here that she is acting as
Vairocana's consort [principal female], just as she is presented in Chapter 5. The name for Vairocana's consort in Chapter 7 is
thams cad bdag nyid ma, and she is not mentioned at all in this mudra list [unless she is intended to be represented by the mudra
of union, which is given following Vairocana's mudra]. Although there are other apparent discrepancies in the list [such as the
apparent omission of the consort of Amitabha, gos dkar mal, it is probable that here, kun tu bzang mo is intended as the consort of
Vairocana, all the more likely since her mudra immediately follows those which seem to be for the principal females three of the
other buddha familis.) | 267 RS sy GRES | 208 URSFRFN: g USG5 3R SYRGIN; ] I
BNV av) FIVFEN; W FR TFEN | 269 FANNY;: gy JRNAXGY; (a9 FFNIXY (Here, compare the line
which occurs below in the passage omitted in the descendants of hypearchetype ¢ [as given in our stemma codicum, p.43 above],
namely, the Dunhuang manuscript, and the Tshal pa Kanjur and Bhutanese witnesses: /dan pa g.yas su byol pa las.) | 2705': 21":"7]’4]
g’ (note that ﬂ%"]iﬂ]\ﬁ]qqq]@“’l give byol in the later verse which has parallel phrasing to this here, although the Tenjur reading is
again byo) | 77 Q7 g3 8 AvpaRra g MR ey Ky 2728wy w273 JER. gy J ape
] ﬁﬂ]s\l{, =3 Qﬁﬂﬂ'&l&' | 274 ﬁﬁ’ﬁiﬁ%’; ga| ‘ﬁiﬁ["\"?]ﬁ?; AR ER] ﬁ;@f‘;ﬁ; Rama| ?ﬁ;@f‘;ﬁ; SRR ﬁ“i’ﬁ%’ﬁ%’; |
il ol Y2, a -

PRPRRX,; qa)) ARARIN (Here, HSIRIR(A's rkong rkong quite likely indicates, kong kong: the left (hand) is cupped. None
of the other variants seem entirely coherent.) | 275 X&"; g3 | 276 g:{' /T gﬁk‘; “T%R'Iﬁ] %“3‘, | 277 RgR: SR IR
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Q{;‘R VE] Qﬂﬁ, R }'T\{R ‘ NN ;3| NN, G| NIANX ‘ [RY'R". 3| [qfsﬁ ?]Rl | Qﬁﬂ . 3|
IS y N 1B | 282 & 1 283 @ T o D84 X R _— a_ N .
s AMEH] AQANR | 2828y ) T | 283 AER: am) QRGN | 284 FEQETNISRANAN]; =[] omit (34 also omits)
285 T ER: Fa NHAIK: ARV R NTER. qB<h T ER: ana] ISR & GIE= | 286 . mp=if) NA'. qma N5
Q& ) SRGIT: NIIRRIIRRFS| NNGR; s X 797 TGN F) AGFX | T H R § 299
287 N .. ~Ne L axNcs D Q. NS ¥ R 288 ¥ =+ AN O .
RER' S R ARy NER'S QYR AR QREQ'N ;= A RER'N ;= FEYNGNIYAFWE: g3
X3 R F RS e NS X2 AN X amom S mmr . i X2 HRE
FEYNGRYANGUS; AveR @ 3s(ys] FEYNGAWE; anq) FEYN YN FUS; § FEYINYHRG' (There
are metrical issues here; apart from g3, all versions attempt to add the feminine particle, but this renders them unmetrical unless
the phrase phyag rgya yin is modified. However, in this sequence in the chapter, phyag rgya yin would seem to be expected, and
~ \f'\' v v o v, v
we find it in TH=ERIR| [as well as 53], although not in A, which gives, FEFIN g&a YT'F. It may be that the archetype
> > ~ \v v ~ \v v > v N > v v v
was unmetrical here.) | 289 QT ER" 5| NHYFR; A g=| NAER; qp=h] TGS asw| L3R &) FGFS | 2004 b=
aarar | 291 \m. \Q]' 292 Q\R' \:, ~ q\m. 293 gma" v 294 ".\.*"m.s\l“. “’.\."\m.&"\ o,
SANE U ama jA | RSt G I ME: 59 Mg | FEFPUAR: gy FEHFNAR; a2
YN ¥ X 2Karde S . S .
5 Egﬁ N, m FEHNH; 3=179 ?Eﬁ AR (As noted above, rdo rje sgril ma is expected at this point in the sequence; it seems
most likely that the archetype was mistaken here, giving a na ro instead of a gi gu. rDo rje sgrol ma is not so likely here, and
probably occurs above [see note 258], while rdo rje sgron ma occurs — as rdo rje mar me — in the passage below preserved only by
ﬂg"{gﬂ]\fﬂq"qﬁ]. There is no rdo rje sgra ma in the list of deities given in Chapter 7 of the commentary or with the mantras in
Chapter 9. However, since only the Dunhuang manuscript gives the expected sgril ma, it is most likely that sgro/ ma was given in
an earlier ancestor, and may have been corrected in the Dunhuang ms. However, we need to exercise some caution, given that this
Chapter 10 list does not follow an apparently logical sequence throughout, seems to omit some deities, and seems partially
corrupted. We also need to be cautious in following 7ZComm's Chapter 7 list, since it may have been to some extent tidying up a
less tidy picture of the mandala as presented in the root text. Moreover, 7ZComm itself seems to have some internal
inconsistencies, such as giving the name, kun tu bzang mo, for Vairocana's consort in Chapter 5, and the name, thams cad bdag
Ja ~ N v v “v \v{
nyid ma, in Chapter 7.) | 2%° NG A @y N | 296 8 R3] inserts as a correction between dang and mthe u | 27 QG =1
S SN S S SEe x, HE XN S~ > P P e
MR 5a NRGER; b S, ase ST, & FH | 298 XX, gy N | 299 F 8 g FHR, ase) 3| 00 gA: 74

~ - (2N . . ) )
I 30T ayar, A1 [§N?] (corrected, but the intended reading is not clear)
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[REARR [ga51r] SRTRFRAT [W3720] G
[EERR=RR g g R

[Here we include the passage of text which concludes Chapter 10 in the South Central NGB tradition
(ﬂgﬁ'ﬁﬂlf\'ﬁ)a and in the local Kanjurs of Bathang and Tawang (Hemis is missing these folios). It is omitted
from the other 7Z versions (including also F== q‘826.5; QIR 603.5; g'q’qq‘477v.5; YR 362v.5;
6«5&«1134.2) and the Dunhuang manuscript, but there is little doubt that it was in the archetype (see the
discussion above, p.51), so we are restoring it here. We can infer that it must have been present in
hypearchetype b (as given in our stemma codicum, p.43 above), since the Tenjur tradition
(R/= qm&;‘q q‘gxqgiﬂ) preserves the final lines of the chapter (apart from an obvious eyeskip, which
results in the loss of a few tshig rkang, see below). The Tenjur redaction has its own unrelated long lacuna
from Chapter 6 up until this final section of Chapter 10, including some of the passage, but not all of it. The
absence of the entire passage in the Dunhuang, Tshal pa Kanjur and Bhutanese witnesses must be seen as an
indicative error peculiar to them as descendants of hypearchetype c¢. Thus, we are include the passage in full,
collating all our available editions for it as far as they survive.]

[q§<"403.7] [iq‘184r.6] [r*-?1326r.3] [RaR[207v.1] [?s\’]‘372r.1]
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RHA'RR. MR KRR RNE iﬁ]ﬂu RR, = HARR" (but 29| gives ﬁﬁﬂd R | q; VRN IR ZR| W, 214
a N ~ N
[§'(/3)] (gi gu not obviously present but other vowels on this line are unclear) | 304 QYRR a’“’f]q]""‘”‘]qﬁﬂ] %qu; 214
Rv“v v N v ﬁ' ﬁv “v\,ﬁ'\,ﬁ' _—— N '-ﬁ-*’v vy
YrA | 305 AR & *YA | 306 1Q: qma ] | 307 A ) ', K WA | 30834]@; MR} SNFANG; & F | 309 FNY: axe
. SATE S D ST N R . . a_Q s . .
AN | 210 RGN R FGS: aney AL |2 QY s QY| G w9 YT | HSR insert S restorin
N v > v ~ > v v v < v N v \,v\v \v v
the meter | 314@&'@'1 B [RARAR| 3y | 35RQ; qp=Raif] IX; @aq IX | 316’:1@“] ;A=) T | 7o, ) JA | 318:‘\;‘.—;':13':1
N, ~ \f'\' o i Qv {\v L7 v ﬁv ~ ~T
R A= FERRGIAR; R FETRFNHNR (Here, T=RA]'s reading seems corrupt, while R[] give the expected
reading, corresponding to the deities listed in Chapter 7, and the order of their mantras given in Chapter 9.) | 319 5. ﬂcﬁ\"[im
~ 1] VA v
Y'G’ (restoring the meter); & FA[FNG
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320 RIRAFNY: ana| ISREY | 321 Ay ase| 3| 32, qp=RaE | 323 %"E’ﬁéﬂ:&'&a; ase| f’é’ﬁéﬂ:«'&ag & 2’\’?\
ﬁSRN'Na' (ﬂ%"]gﬂ]ﬁ]qqq] all give ﬂé‘“””, but we would expect %E'SSRN"’\“WN' here. Only &| gives the expected BN
and it seems most likely that ﬁé‘;“" was an error in the archetype, corrected in @V’]. All versions give an appropriate mantra for rdo
rje dbyangs len ma in Chapter 9, and her positioning would seem most logical here, fitting with standard sets of these goddesses.
In this case, we cannot be entirely confident of the archetypal reading, since we lack much of the desired evidence: Hemis has
some folios missing at this point, the Tenjur has its lengthy lacuna, and as described above, the descendants of hypearchetype ¢
[the Dunhuang, Tshal pa Kanjur and Bhutanese NGB witnesses] have suffered a scribal mishap, losing the passage. However,
assuming that dbyings ma was in the archetype, although it is most likely mistaken, it is nonetheless worth noting that there are
also further slight variants below on some names as spelt in Chapter 7 of 7ZComm, even though these other variants do carry the
same meaning as the standard names. ﬂ?“’]iﬂﬁﬁ]qqqrs reading here possibly reflects a strand within the Thabs zhags textual
tradition. In Chapter 7 of 7ZComm, as represented by the Dunhuang manuscript (which is unfortunately our only witness for this
section of 7ZComm), her name is at one point (3§[26v.1) given as rdo rje dbyings len ma, but it is possible that deletion of the gi gu
is intended. The name, rdo rje dbyings, is also given in the Dunhuang manuscript's marginal annotations of Chapter 5, 14r.3.)
324 1@, B &R | 325 3Ny ase) §Y | 326 %’Qﬁ’i‘; p=RaE ST 299 ‘Qﬁ’-(‘ | 327Ny ase) FY | 328 5%‘@’-(‘; =
8ggs | 320 YYFAY: a2 VEIRFY | 3 g ) YA Ry § | 331 A =) A 4 unclear; ¥ S
552 e, o) YHNAR, 7 YRR, g YR | 3555 B9 GG restoring the mete;
gy | 3343 qhaRap AR | 335 aFar axey Far | 336 & aney = | 33735 qpe §Y | B85 wpRap §
339 311:3\1’ : ’ﬂ%‘:'] ﬂ‘;\” (but there is possibly a tiny correction of an inserted nga, too small to make out in the reproduction)
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iv a’“%ﬁ]“ﬁ*‘“%ﬁlﬁ‘m‘gﬁ] here rejoin the text, following their long omission of text starting in the middle of Chapter 6.
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V This is the end of the passage omitted in the descendants of hypearchetype ¢ (as given in our stemma codicum, p.43 above).

369 57 ] § | 3TONRE, ama) {RE | 371 QRN qh=Ref NG | ST2RFRA; qp<) PRAR; ase) IFREGN | 3BEE
RANHR YRR IYE TR %ER‘NNS"& (The intended gender here is uncertain. We would expect to be continuing with
the female members of Vairocana's circle, but the names from here correspond to his male circle, omitted earlier in the text. It is
possible that it is the females which are intended, but simply labelled by their male consorts' names, rather as in the old-fashioned
English tradition of referring to a married woman by her husband's full name, preceded by the title, Mrs. Note that E"""%’ﬁ]
“]R"R'q%'ﬁ]g”i'qﬁﬁ] accept feminine gender in the following instances, but give a masculine particle to the previous goddess listed
above [rdo rje 'bebs mal, so it would seem that E’“%ﬁ]“]‘}"i’“%ﬁ]g’x“%ﬁ] are more likely simply to be in error rather than making a
considered judgement or preserving an earlier reading here.) | 374 q%;’m': RRQ Egm' | 3R FygERxyayRayy | 376 ﬂ‘::{‘ :
aeq) =& | 3778 ase omits | 378§ Rxgag=aga R ST (restoring the meter) | 70 NRENEN]. Ay
Rxay <] FNNIFUH RaygTRRRENTEA| omit the next lines, see below.) | 380 J=&T: ama) HRE | 381 T, ) DA
382 ﬂ%ﬂa a2 QY7 | 383 9 *=:) YT | 384 RRQ| inserts 3\/1', but it is partially rubbed out and deletion appears to be
intended | 399 [qRABNTZAZaN| (YRRGUYNYNE| FEEARYAGRG| gD Radgan) 3syy
"]Rlx'qﬁﬁ]‘g”i'qﬁﬁ] omit (eyeskip from lag gnyis sor mo, bearing in mind also that this verse largely repeats the phrasing of the
previous verse) | 386 SY: Anysrixagspy=as] YN A WG W VY | 7 <GV AaggmdzagsigRas
YRR, ey RGN’ F SR | 388 GRE ane) AR | 389 gy ARy IRY; aa) FRE | 390 g
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